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Art. 2. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 5 december 1991 tot
bepaling van de rechtspleging in kort geding voor de Raad van State
wordt vervangen als volgt :

« Artikel 2. Onder voorbehoud van artikel 3 van dit besluit, zijn de
artikelen 84 en 85bis van het algemeen procedurereglement van
toepassing in de kortgedingprocedures. »

Art. 3. In artikel 15bis, § 1, van hetzelfde besluit, worden de
woorden “bij ter post aangetekende brief” geschrapt.

Art. 4. Inartikel 15ter, § 1, van hetzelfde besluit, worden de woorden
“bij ter post aangetekende brief” geschrapt.

Art. 5. In het koninklijk besluit van 30 november 2006 tot vaststel-
ling van de cassatieprocedure bij de Raad van State wordt na artikel 41,
een nieuwe afdeling getiteld « Afdeling IIlbis. — Elektronische
procesvoering » ingevoegd.

Art. 6. Artikel 42 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt :

« Art. 42. Artikel 85bis van het algemeen procedurereglement is van
toepassing met dien verstande dat men moet vervangen :

1° in § 5, de verwijzing naar artikel 1 door een verwijzing naar
artikel 3, § 2, van onderhavig besluit;

2°in §§ 8 en 9, de verwijzingen naar artikel 3bis door de verwijzingen
naar artikel 5 van onderhavig besluit;

3° in §§11, 13 et 14, de verwijzingen naar artikel 84 door de
verwijzingen naar artikel 39 van onderhavig besluit;

4° in § 13, alinea 5, de verwijzingen naar de artikelen 36 en 37 door
de verwijzingen naar de artikelen 49 en 50 van onderhavig besluit;

5°in § 12, de verwijzing naar artikel 87, § 2 door een verwijzing naar
artikel 38, tweede lid, van onderhavig besluit.

De bepalingen van dit artikel zijn eveneens van toepassing op het
rechtscollege dat het aangevochten arrest heeft gewezen. »

Art. 7. In artikel 7, tweede lid, van hetzelfde besluit, worden de
woorden « elektronische » en « overeenkomstig artikel 39, vijfde lid »
geschrapt.

Art. 8. In artikel 39 van hetzelfde besluit worden de leden 4 en 5
geschrapt.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2014.

Art. 10. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

Art. 2. L'article 2 de I'arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant
la procédure en référé devant le Conseil d’Etat est remplacé par la
disposition suivante :

« Article 2. Sous réserve de l'article 3 du présent arrété, les articles 84
et 85bis du reglement général de procédure sont applicables aux
procédures en référé administratif. »

Art. 3. A larticle 15bis, § 1°, du méme arrété, les mots « par lettre
recommandée a la poste » sont supprimés.

Art. 4. A larticle 15ter, § 1°", du méme arrété, les mots « par lettre
recommandée a la poste » sont supprimés.

Art. 5. Dans l'arrété royal du 30 novembre 2006 déterminant la
procédure en cassation devant le Conseil d’Etat, il est inséré, apres
I’article 41, une nouvelle section intitulée « Section IIlbis. — Procédure
électronique ».

Art. 6. L'article 42 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 42. L'article 85bis du reglement général de procédure est
applicable, étant entendu qu’il faut remplacer :

1° au § 5, la référence a l’article 1°" par une référence a l'article 3, § 2,
du présent arrété;

2° aux §§ 8 et 9, les références a l'article 3bis par des références a
I'article 5 du présent arrété;

3° aux §§ 11, 13 et 14, les références a l’article 84 par des références a
l'article 39 du présent arrété;

4° au § 13, alinéa 5, les références aux articles 36 et 37 par des
références aux articles 49 et 50 du présent arrété;

5° au § 12, la référence a I'article 87, § 2 par une référence a I'article 38,
alinéa 2, du présent arrété.

Les dispositions de cet article s’appliquent également a la juridiction
qui a rendu la décision attaquée. »

Art. 7. ATarticle 7, alinéa 2, du méme arrété, les mots « électronique
» et « conformément a l'article 39, alinéa 5 » sont supprimés.

Art. 8. A larticle 39 du méme arrété, les alinéas 4 et 5 sont
supprimés.

Art. 9. Le présent arrété entre en vigueur le 1°* février 2014.

Art. 10. Notre ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 janvier 2014.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de l'Intérieur,
Mme J. MILQUET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/206002]

15 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 25 oktober 2006 tot vaststelling van het
aantal leden van bepaalde paritaire comités (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, artikel 41;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 oktober 2006 tot vaststelling
van het aantal leden van bepaalde paritaire comités;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 25 oktober 2006
tot vaststelling van het aantal leden van bepaalde paritaire comités
wordt vervangen door de volgende bepaling :

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/206002]

15 DECEMBRE 2013. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
25 octobre 2006 fixant le nombre de membres de certaines
commissions paritaires (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, 1’article 41;

Vu l'arrété royal du 25 octobre 2006 fixant le nombre de membres
de certaines commissions paritaires;

Sur la proposition de la Ministre de I’'Emploi,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L’article 2 de l'arrété royal du 25 octobre 2006 fixant
le nombre de membres de certaines commissions paritaires est
remplacé par la disposition suivante :
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”Art. 2. Het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector bestaat uit achttien gewone en achttien plaatsvervangende
leden.”

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van de benoeming
van de leden van het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 2013.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 25 oktober 2006, Belgisch Staatsblad van
10 november 2006.

”Art. 2. La Commission paritaire pour le secteur flamand de l'aide
sociale et des soins de santé est composée de dix-huit membres effectifs
et de dix-huit membres suppléants.”

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de la nomination
des membres de la Commission paritaire pour le secteur flamand de
l'aide sociale et des soins de santé.

Art. 3. Le ministre qui a I'Emploi dans ses attributions est chargé
de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 15 décembre 2013.
PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de 'Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 25 octobre 2006, Moniteur belge du 10 novembre 2006.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/206840]

10 JANUARI 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
plaatsen erkend als toeristisch centrum in uitvoering van het
koninklijk besluit van 9 mei 2007 betreffende de tewerkstelling op
zondag in kleinhandelszaken en kapperssalons gevestigd in bad-
plaatsen, luchtkuuroorden en toeristische centra (1)

De Minister van Werk,

Gelet op de arbeidswet van 16 maart 1971, artikel 14, § 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 mei 2007 betreffende de
tewerkstelling op zondag in kleinhandelszaken en kapperssalons

gevestigd in badplaatsen, luchtkuuroorden en toeristische centra,
artikel 2, 3°,

Besluit :

Enig artikel. Wordt erkend als toeristisch centrum, het gedeelte van
het grondgebied van de stad Kortrijk dat zich bevindt binnen de
perimeter die wordt afgebakend door de kleine ring R 36.

Brussel, 10 januari 2014.
Mevr. M. DE CONINCK

Nota
(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971.
Koninklijk besluit van 9 mei 2007, Belgisch Staatsblad van 3 juli 2007.

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/206840]

10 JANVIER 2014. — Arrété ministériel déterminant les localités
reconnues comme centres touristiques en exécution de l'arrété
royal du 9 mai 2007 relatif a I’occupation au travail le dimanche
dans les magasins de détail et les salons de coiffure situés dans les
stations balnéaires et climatiques ainsi que dans les centres
touristiques (1)

La Ministre de I'Emploi,

Vu la loi du 16 mars 1971 sur le travail, I’article 14, § 2;

Vu l'arrété royal du 9 mai 2007 relatif & I'occupation au travail le
dimanche dans les magasins de détail et les salons de coiffure situés
dans les stations balnéaires et climatiques ainsi que dans les centres
touristiques, 1'article 2, 3°,

Arréte :

Article unique. Est reconnue comme centre touristique, la partie
du territoire de la ville de Courtrai qui se trouve dans le périmetre
délimité par le petit ring R 36.

Bruxelles, le 10 janvier 2014.

Mme M. DE CONINCK

Note
(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971.
Arrété royal du 9 mai 2007, Moniteur belge du 3 juillet 2007.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2013/22645]

8 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 37bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op
14 juli 1994

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-

kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 37ter, ingevoegd bij de wet van 21 december 1994;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 juli 1994;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[C - 2013/22645]

8 DECEMBRE 2013. — Arrété royal modifiant 1’article 37bis de la loi
relative a l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et

indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 37ter, inséré par la loi
du 21 décembre 1994;

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;



